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СИЛЛАБУС
Осенний семестр 2024-2025 учебного года
[bookmark: _Hlk178458488]Образовательная программа «6B02301 Иностранная филология (восточные языки), очная, 1 Курс»

	ID и наименование дисциплины
	Самостоятельная работа обучающегося
(СРО)

	Кол-во кредитов 
	Общее
кол-во кредитов
	Самостоятельная работа обучающегося
под руководством преподавателя (СРОП) 


	
	
	Лекции (Л)
	Практ. занятия (ПЗ)
	Лаб. занятия (ЛЗ)
	
	

	3215 – «Базовой восточный язык (уровень А1)»
	4
 
	-
	45
	-
	5
	6 

	АКАДЕМИЧЕСКАЯ ИНФОРМАЦИЯ О ДИСЦИПЛИНЕ

	Формат обучения
	Цикл, 
компонент
	Типы лекций
	Типы практических занятий
	Форма и платформа
итогового контроля

	оффлайн
	
	дискуссионные
	аналитические
	Оффлайн/Письменный
ИС Универ

	Лектор - (ы)
	
Э.З.Дулаева

	

	e-mail:
	
e-mail Elnara.Dulayeva@kaznu.kz


	

	Телефон:
	87759778877

	

	Ассистент- (ы)
	
	

	e-mail:
	
	

	Телефон:
	
	

	АКАДЕМИЧЕСКАЯ ПРЕЗЕНТАЦИЯ ДИСЦИПЛИНЫ


	Цель дисциплины
	Ожидаемые результаты обучения (РО)* 

	Индикаторы достижения РО (ИД)  


	определить главную мысль в незнакомом тексте; использование в речи лексико-грамматических тем, конструкций, фразеологизмов по сравнению с предыдущим уровнем; формирование умения осуществлять письменный перевод с соблюдением норм лексической эквивалентности.
	1.Развитие навыков аудирования на уровне А1:
	1.1 [bookmark: _GoBack]Понимает и умеет интерпретировать простые устные сообщения и диалоги.  
1.2 .

	
	
	1.2 умеет различать тонкие оттенки значений в речи носителей языка, включая иронию, сарказм и эмоциональную окраску.

	
	2. Улучшение навыков устной речи:
	2.1 умеет четко и логично излагать свои мысли на простые темы, поддерживать дискуссии и аргументировать свои позиции..

	
	
	2.2 способен использовать широкий диапазон лексики и грамматических конструкций, чтобы точно передать свои идеи и намерения..

	
	3. Углубленное понимание грамматических структур:
	3.1 способен применять простые грамматические конструкции в письменной и устной речи, включая простые предложения, пассивные конструкции и модальные глаголы.

	
	
	3.2 демонстрирует способность выявлять и корректировать грамматические ошибки как в своих работах, так и в текстах других авторов

	
	4. Развитие навыков чтения и анализа текстов
	4.1 способен анализировать и критически оценивать простые  письменные тексты, включая диалоги.  произведения, статьи и исследования, выявляя ключевые идеи и аргументы.

	
	
	4.2. демонстрирует умение интерпретировать текст в контексте культурных и исторических особенностей, а также осваивает разные жанры и стили.

	Пререквизиты 
	Базовый восточный язык (уровень B2)
Изучаемый иностранный язык (восточный продолжающий уровень)
Язык СМИ

	Постреквизиты
	Современный турецкий язык

	Учебные ресурсы
	[bookmark: _Hlk143807345]Литература: 
1. Türkçe Öğretim Seti. Ders Kitabı. А1. Yunus Emre Enstitüsü. 2014.
2. 2. Türkçe Öğretim Seti. Çalışma Kitabı. А1. Yunus Emre Enstitüsü. 2014.
3. 3. Yeni HİTİT Yabancılar için Türkçe 1. Ders Kitabı. Ankara. 2010.
4. 4. Yeni HİTİT Yabancılar için Türkçe 1. Çalışma Kitabı. Ankara. 2010.

Интернет ресурсы:
1. https://dergipark.org.tr/tr/pub/josc/issue/19008/200842
2. https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/59602
3. http://dad.boun.edu.tr/en/download/article-file/52731
Интернет-ресурстар
1. http://elibrary.kaznu.kz/ru 




	Академическая политика дисциплины 
	Академическая политика дисциплины определяется Академической политикой и Политикой академической честности КазНУ имени аль-Фараби. 
Документы доступны на главной странице ИС Univer.
Интеграция науки и образования. Научно-исследовательская работа студентов, магистрантов и докторантов – это углубление учебного процесса. Она организуется непосредственно на кафедрах, в лабораториях, научных и проектных подразделениях университета, в студенческих научно-технических объединениях. Самостоятельная работа обучающихся на всех уровнях образования направлена на развитие исследовательских навыков и компетенций на основе получения нового знания с применением современных научно-исследовательских и информационных технологий. Преподаватель исследовательского университета интегрирует результаты научной деятельности в тематику лекций и семинарских (практических) занятий, лабораторных занятий и в задания СРОП, СРО, которые отражаются в силлабусе и отвечают за актуальность тематик учебных занятий и заданий.
Посещаемость. Дедлайн каждого задания указан в календаре (графике) реализации содержания дисциплины. Несоблюдение дедлайнов приводит к потере баллов. 
Академическая честность. Практические/лабораторные занятия, СРО развивают у обучающегося самостоятельность, критическое мышление, креативность. Недопустимы плагиат, подлог, использование шпаргалок, списывание на всех этапах выполнения заданий.
Соблюдение академической честности в период теоретического обучения и на экзаменах помимо основных политик регламентируют «Правила проведения итогового контроля», «Инструкции для проведения итогового контроля осеннего/весеннего семестра текущего учебного года», «Положение о проверке текстовых документов обучающихся на наличие заимствований».
Документы доступны на главной странице ИС Univer.
Основные принципы инклюзивного образования. Образовательная среда университета задумана как безопасное место, где всегда присутствуют поддержка и равное отношение со стороны преподавателя ко всем обучающимся и обучающихся друг к другу независимо от гендерной, расовой/ этнической принадлежности, религиозных убеждений, социально-экономического статуса, физического здоровья студента и др. Все люди нуждаются в поддержке и дружбе ровесников и сокурсников. Для всех студентов достижение прогресса скорее в том, что они могут делать, чем в том, что не могут. Разнообразие усиливает все стороны жизни.
Все обучающиеся, особенно с ограниченными возможностями, могут получать консультативную помощь по телефону/ е-mail kairanbayeva.n.n@gmail.com либо посредством видеосвязи в MS Teams https://teams.microsoft.com/l/meetup-join/19%3ameeting_YTlkNTRlM2YtY2M2Zi00N2Q4LTkxNjYtZDkxNzFkYzRhNDUy%40thread.v2/0?context   
Интеграция МООC (massive open online course). В случае интеграции МООC в дисциплину, всем обучающимся необходимо зарегистрироваться на МООC. Сроки прохождения модулей МООC должны неукоснительно соблюдаться в соответствии с графиком изучения дисциплины.  
ВНИМАНИЕ! Дедлайн каждого задания указан в календаре (графике) реализации содержания дисциплины, а также в МООC. Несоблюдение дедлайнов приводит к потере баллов. 

	ИНФОРМАЦИЯ О ПРЕПОДАВАНИИ, ОБУЧЕНИИ И ОЦЕНИВАНИИ

	Балльно-рейтинговая 
буквенная система оценки учета учебных достижений
	Методы оценивания

	Оценка
	Цифровой 
эквивалент
баллов
	Баллы, 
% содержание 
	Оценка по традиционной системе
	Критериальное оценивание – процесс соотнесения реально достигнутых результатов обучения с ожидаемыми результатами обучения на основе четко выработанных критериев. Основано на формативном и суммативном оценивании.
Формативное оценивание – вид оценивания, который проводится в ходе повседневной учебной деятельности. Является текущим показателем успеваемости. Обеспечивает оперативную взаимосвязь между обучающимся и преподавателем. Позволяет определить возможности обучающегося, выявить трудности, помочь в достижении наилучших результатов, своевременно корректировать преподавателю образовательный процесс. Оценивается выполнение заданий, активность работы в аудитории во время лекций, семинаров, практических занятий (дискуссии, викторины, дебаты, круглые столы, лабораторные работы и т. д.). Оцениваются приобретенные знания и компетенции.
Суммативное оценивание – вид оценивания, который проводится по завершению изучения раздела в соответствии с программой дисциплины. Проводится 3-4 раза за семестр при выполнении СРО. Это оценивание освоения ожидаемых результатов обучения в соотнесенности с дескрипторами. Позволяет определять и фиксировать уровень освоения дисциплины за определенный период. Оцениваются результаты обучения.

	A
	4,0
	95-100
	Отлично
	

	A-
	3,67
	90-94
	
	

	B+
	3,33
	85-89
	Хорошо
	

	B
	3,0
	80-84
	
	Формативное и суммативное оценивание

	Баллы % содержание


	B-
	2,67
	75-79
	
	Активность на лекциях                                        
	5

	C+
	2,33
	70-74
	
	Работа на практических занятиях                      
	20

	C
	2,0
	65-69
	Удовлетворительно
	Самостоятельная работа                                      
	25

	C-
	1,67
	60-64
	
	Проектная и творческая деятельность              
	10

	D+
	1,33
	55-59
	Неудовлетворительно
	Итоговый контроль (экзамен)                                                         
	40

	D
	1,0
	50-54
	
	ИТОГО                                      
	100 

	
Календарь (график) реализации содержания дисциплины. Методы преподавания и обучения.



	Неделя
	Название темы
	Кол-во часов
	Макс.
балл

	МОДУЛЬ 1 Giriş


	1
	1. (Alfabe. Ses. Hece.Büyük Ünlü Uyumu; Küçük Ünlü Uyumu
	1
	2

	
	1 (Ünsüzler.
İsimler. Tanışma. Selamlaşma. Vedalaşma).
	2
	5

	2
	L.1 

	1
	2

	
	 (Çoğul eki.
İşaret Zamiri. Değil,Var Yok Kavramları. Bildirme eki).
	2
	5

	
	СРОП 1. СРО 1 Ünitenin kelimelerini ezberlemek ve cümle kurmak. Dikte.

	1
	

	3
	PT 1 («Ben ve ailem» konusuna kompozisyon yazma).
	1
	2

	
	

	2
	6

	
	СРО 1.  2-3 Ünitenin kelimelerini ezberlemek ve cümle kurmak. Dikte.

	
	15

	4
	L.1 
(Şahıs Zamirleri; Şahıs Ekleri, Sayılar. Sıra Sayı Sıfatları Aylar. Günler. Mevsimler. Meyveler. Sebzeler.)


	1
	2

	
	PT 1 
(İyelik Ekleri. Akraba adları.)


	2
	6

	5
	L.1 Ünite- . (Eylem. Şimdiki Zaman. Olumlu, Olumsuz ve Soru Şekli). Ailem ve Ben. Benim Evim. Benim Odam

	1
	2

	
	PT 1 
. (İsimler. Sıfatlar. Hal Ekleri)
	2
	6

	6
	L.1 (Şahıs ve İşaret zamirlerinin Hal Ekleriyle Çekimi. İlgi, Yönelme ve Belirtme
Hal Ekleri).

	1
	2

	
	PT (Şahıs ve İşaret zamirlerinin Hal Ekleriyle Çekimi. İlgi, Yönelme ve Belirtme
Hal Ekleri).

	2
	6

	
	СРОП 2. СРО 2 рекомендации по выолнению СРО
	
	

	7
	L.1 (Bulunma, Ayrılma ve ve Vasıta Hal Ekleri. Hava nasıl?)

	1
	2

	
	PT 1 (Bulunma, Ayrılma ve ve Vasıta Hal Ekleri. Hava nasıl?)

	2
	6

	
	СРО 2.  bir kompozisyon yazın: Benim evim
	
	10

	Итоговый контроль 1
	100

	МОДУЛЬ 1 Ünite 4-8
	

	8
	L.1 İsim Tamlamaları. Belirtili ve Belirtisiz İsim Tamlaması. Hava nasıl?
	1
	2

	
	PT 1 İsim Tamlamaları. Belirtili ve Belirtisiz İsim Tamlaması. Hava nasıl?
	2
	5

	
	СРОП 3. СРО 3 рекомендации по выолнению СРО
	
	

	9
	Д 9. (Emir Kipi:.
	1
	2

	
	СС 9. Ateş Böceği ile Karınca
	2
	5

	
	СРО 3.  (Eş anlamlı ve Zıt anlamlı kelimeler.)
Yeterlilik kavramı
	
	15

	10
	L.1 Ünite-9.(Eş anlamlı ve Zıt anlamlı kelimeler.)
Yeterlilik kavramı

	1
	2

	
	PT 1 (Gelecek Zaman. Vücut Organları.)
	2
	6

	
	СРОП 4. СРО 4 рекомендации по выолнению СРО
	
	

	11
	L.1 Ünite-10. (Gelecek Zaman. Vücut Organları.)

	1
	2

	
	PT 1 («Benim Bir Günüm» konusuna kompozisyon yazma.)
	2
	6

	12
	L.1 
(«Benim hobilerim» konusuna kompozisyon yazma.)
	1
	2

	
	PT 1 
	2
	6

	613
	L.1 
 Benim arkadaşım konusuna kompozisyon yazma.)
	1
	2

	
	PT 1 
	2
	6

	
	СРОП 5. СРО 4 рекомендации по выолнению СРО
	
	

	14
	L.1 Ünite-12. 

	1
	2

	
	PT 1 
	2
	6

	
	СРО 4. Sınav. Коллоквиум
	
	10

	15
	Д 15.Tekrarlama.
	1
	2

	
	СС 15. Genel tekrar
	2
	6

	Промежуточный контроль 2
	100

	Итоговый контроль (экзамен)
	100

	Итого 
	100




Декан                                                             _________________________________    Н.Б.Ем

Председатель Академического комитета 
по качеству преподавания и обучения     ________________________________
                                                                         
Заведующий кафедрой                                 _______________________________     М.Ш.Эгамбердиев 

Преподаватель                                              _______________________________     Э.З Дулаева 





















РУБРИКАТОР СУММАТИВНОГО ОЦЕНИВАНИЯ
 
КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ    
Название задания: Написать эссе на следующие темы (15 баллов): 
1.	Teknolojinin insan ilişkilerine etkisi
2.	İklim değişikliği ve bireysel sorumluluk
3.	Kültürel çeşitlilik ve toplumsal gelişim
4.	Eğitim sistemlerinin karşılaştırılması
5.	Sosyal medyanın gençler üzerindeki etkisi
6.	Yapay zeka ve iş gücü
7.	Sağlıklı yaşam alışkanlıklarının önemi   

 
	Критерий   
	«Отлично»   
Макс. вес в % 
	«Хорошо»   
Макс. вес в % 
	«Удовлетворительно»  
Макс. вес в % 
	«Неудовлетворительно»  
Макс. вес в % 

	  Содержание и аргументация
	демонстрирует глубокое понимание темы. В тексте содержатся оригинальные и убедительные аргументы, поддержанные примерами. Тема полностью раскрыта, все аспекты проблемы детально проработаны. Автор демонстрирует критическое мышление и умение анализировать.
	  показывает хорошее понимание темы. Аргументация логична, примеры уместны, но они могут быть не такими глубокими или детализированными. Тема раскрыта, но некоторые аспекты могли бы быть проработаны лучше.
	демонстрирует общее понимание темы, но аргументы поверхностны или недостаточно поддержаны примерами. В работе могут быть пропущены важные аспекты проблемы, и раскрытие темы не является полным.
	   Эссе не раскрывает тему должным образом. Аргументация слабая или отсутствует, примеры не приводятся. Нет ясной структуры изложения мысли, понимание темы недостаточно.

	Структура и логика
	Эссе имеет чёткую и логичную структуру (введение, основная часть, заключение). Переходы между частями плавные и последовательные. Каждый абзац логично связан с предыдущим и подкрепляет основную мысль.
	Эссе имеет чёткую структуру, но некоторые части могут быть не так логично связаны. Переходы между абзацами не всегда плавные, но общая структура понятна. Заключение уместное, но может быть не таким сильным.
	Структура эссе присутствует, но её чёткость и логичность страдают. Переходы между частями могут быть неясными или отсутствовать. В заключении не всегда подводится итог, или оно слишком краткое.
	Структура эссе отсутствует или сильно нарушена. Мысли изложены хаотично, переходы между абзацами отсутствуют. Введение или заключение могут быть неуместными или отсутствовать.

	Язык и стиль
	Язык эссе богатый и разнообразный. Студент использует сложные грамматические конструкции, правильные фразеологизмы, турецкий язык используется на высоком уровне. Слова и выражения уместны, стиль написания соответствует академическому.
	 Язык эссе хороший, но может не всегда быть разнообразным. Используются подходящие выражения и грамматические конструкции, хотя могут встречаться мелкие ошибки. Стиль в целом уместен, но не такой богатый.
	Язык эссе достаточно прост, в нем присутствуют повторения одних и тех же слов и выражений. Грамматические конструкции правильные, но не сложные. Стиль написания может быть не всегда уместен для академического текста.
	Язык эссе очень простой или содержит значительное количество ошибок. Используются примитивные грамматические конструкции, неправильно подобранные слова. Стиль написания не соответствует академическим стандартам.

	Грамотность и орфография
	Эссе практически не содержит орфографических, пунктуационных и грамматических ошибок. Автор демонстрирует высокий уровень владения нормами турецкого языка.
	 Эссе содержит небольшое количество мелких ошибок, которые не затрудняют понимание текста. Общая грамотность на хорошем уровне, ошибки не систематичны.
	Эссе содержит несколько орфографических и грамматических ошибок, которые могут мешать восприятию текста. Ошибки регулярны, но не критичны.
	Эссе содержит большое количество ошибок, которые затрудняют понимание текста. Ошибки систематичны, студент плохо владеет правилами орфографии и грамматики.


   
   

























